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La modification vise à répondre aux questions reçues à ce jour. 

Q1) Point 3 : La longueur des panneaux peut-elle être supérieure à 7 pieds? Au point 3, il est
indiqué : " ne doit pas dépasser 7 pieds de large ". Nous présumons que la longueur des panneaux
peut dépasser 7 pieds. Peut-elle aller jusqu'à 15 pieds 5 pouces, pour autant que la largeur ne
dépasse pas 7 pieds? 
R1) Point 3 : Le panneau ne doit pas dépasser 7 pieds de largeur afin de pouvoir passer entre les
portes d'entrée de la cuisine. Le panneau pourrait avoir une longueur de 15 pieds et 6 pouces,
mais ne doit pas être plus large que 7 pieds. 

Q2) Point 6 : " largeur de la rampe 24 pouces ". Nos rampes sont conçues pour être conformes
aux lignes directives de l'ADA sur les pentes et leur largeur doit être de 30 pouces. Cela est-il
acceptable? 
A2) Point 6: Une rampe de 30 pouces est acceptable. 

Q3) Point 12 : " Luminaires pré-câblés à la boîte de jonction au-dessus de plain-pied dans le
congélateur ". Les chambres sont assemblées sur place, et donc les luminaires sont expédiés
séparément. Les installateurs montent généralement les luminaires sur place. Cela est-il
acceptable? 
R3) Point 12 : Le câblage de chaque luminaire doit être dissimulé dans le plafond et être pré-câblé
à une boîte de jonction située au-dessus du congélateur-chambre afin que d'autres puissent les
connecter électriquement.
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